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KRUUNUNHAKA
Säätytalonpuistikko kunnoste-
taan ja restauroidaan kulttuuri-
historialliset arvot huomioiden 
osana syksyllä 2023 alkavaa Sää-
tytalon peruskorjausta.  Samalla 
uudistetaan puistossa sijaitseva 
leikkialue. Suunnitelmassa on py-
ritty löytämään tasapaino leikin 
ja vehreän, kaikille avoimen puis-
ton välille.

Säätytalon puistikko on alun 
perin ollut vihreä keidas kaupun-
gissa, ja nurmialueiden  lisäksi 
siellä on ollut rikkaita perenna- ja 
kesäkukkaistutuksia. Hankkeen 
tavoitteena on  ollut palauttaa 
puistikko vehreäksi ja hyvin hoi-
detuksi kaupunkipuistoksi, jossa 
kaikki kaupunkilaiset voivat oles-
kella ja virkistäytyä.

Puistikon kunnostamisen läh-

tökohtana on ollut Svante Ols-
sonin alkuperäinen  puistosuun-
nitelma. Kasvien, materiaalien ja 
kalusteiden valinnoissa pitäydy-
tään  mahdollisuuksien mukaan 
1800- ja 1900-lukujen vaihteen 
hengessä. Olemassa oleva puusto 
säilytetään pääosin, mutta joita-
kin huonokuntoisia ja vaarallisia 
puita uusitaan.

Suihkulähteen ympärille en-
nallistetaan kaarikäytävän rajaa-
ma nurmikko ja  suihkulähdettä 
kehystävät istutukset. Puistikon 
valaistus uusitaan ja suihkuläh-
dettä  korostetaan valaistuksella 
hienovaraisesti.

Puistossa on kuitenkin haluttu 
säilyttää myös Kruununhaan päi-
väkodeille ja  lapsiperheille tar-
peellinen leikkipaikka, jolle on 
varattu tontin valoisin alue. Leik-

kiaitaukseen valitaan modernit ja 
tarkoituksen mukaiset kalusteet 
ja varusteet, mutta niiden värityk-
sessä pyritään hienovaraisuuteen, 
eikä niitä asenneta keskeisimmil-
le näkymäakseleille.

Säätytalon peruskorjauksen ai-
kana noin puolet nykyisestä leik-
kipaikasta on käytössä,  toinen 
puoli tarvitaan työmaan käyttöön. 
Puistikon ja leikkipaikan uudista-
minen ajoittuu
alkusyksyyn 2025, tällöin leikkiai-
taus ei ole lainkaan käytössä.

Senaatti-kiinteistöt vastaa 
hankkeessa puistikon kunnos-
tamisesta ja Helsingin kaupun-
ki leikkialueen toteuttamisesta.

Säätytalonpuistikko ja leikkiaitaus 
kunnostetaan vanhaa kunnioittaen

Elokuun alkupuolella sosiaalinen 
media täyttyi jälleen iloisista kou-
lujenaloituskuvista. Tunteet kou-
lujen alkaessa ovat monesti syystä 
innostuneet. Jännitys tuntuu vat-
sanpohjassa lapsilla ja vanhem-
milla. 

Peruskoulutus muodostaa yh-
den Suomalaisen yhteiskunnan 
peruspilarin, jonka tehtävänä on 
tasata eroja yksilöiden lähtökoh-
dissa ja tarjota jokaiselle mahdol-
lisuus tulla parhaaksi versioksi it-
sestään. Peruskoulu tekee todeksi 
suomalaista unelmaa, jossa jokai-
selle lapselle ja nuorelle varmiste-
taan mahdollisuus rakentaa hyvää 
elämää ja tavoitella unelmiaan.

Siksi Helsinki on jatkuvasti ha-
lunnut panostaa kouluihinsa val-
takunnan vaatimaa minimiä vä-
hemmän. Se näkyy iloksemme 
myös oppimistuloksissa, jotka 
pääkaupunkiseudulla ovat perin-
teisesti maan keskiarvoa parem-
pia – vaikka tämä meitäkin haas-
taa.  

Peruskoulun järkälemäisen 

Helsinki panostaa kouluihin joka vuosi
merkittävän roolin takia on luon-
tevaa, että se on väkevänkin yh-
teiskunnallisen keskustelun koh-
teena.

Yksi tällaisista keskusteluista 
Helsingissä on jokaiseen kaupun-
gin budjettisyksyyn kuuluva kes-
kustelu koulujen resurssien tasos-
ta ja riittävyydestä. Usein kuva 
maalataan synkemmäksi kuin se 
onkaan. Siksi onkin hyvä kur-
kistaa Helsingin kasvatuksen ja 
koulutuksen lukuihin. Jos josta-
kin nimittäin on Helsingissä vah-
va yhteinen poliittinen tahto, niin 
siitä, että koulutuksen resursseista 
pidetään huolta.

Kun katsoo neuvoteltuja bud-
jettisopuja, on lopputuloksena ai-
na ollut merkittävät panostukset 
kasvatuksen ja koulutuksen toimi-
alalle. Nykyisen valtuustokauden 
aikana on ehditty käydä kahdet 
budjettineuvottelut. Näiden kah-
den neuvottelun aikana kasvatuk-
sen ja koulutuksen budjettiin on 
lisätty noin 146 miljoonaa euroa 
pysyvää rahoitusta - 11,5 prosen-
tin lisäyksen budjettiin vuodesta 
2021.

Myös koulurakennuksiin on 
ohjattu merkittävästi rahoitus-
ta. Vuosittain reilulla sadalla mil-
joonalla rakennetaan uudisraken-
nuksia ja korjausrakentamista 
tehdään yli kahdeksallakymme-
nellä miljoonalla eurolla.

Helsingissä koulutuspolitiikassa 
on myös oltu edelläkävijöitä. Hel-
singissä päätettiin, että jo vuoden 
2018 syksystä alkaen ensimmäi-
sen vieraan kielen opiskelu alkaa 
jo ensimmäisellä luokalle – valta-

kunnallisesti Helsingin esimerk-
kiä seurattiin perässä joitain vuo-
sia myöhemmin.

Myös valtakunnallisesti perus-
kouluun halutaan panostaa. Uu-
dessa hallitusohjelmassa on tiuk-
ka talouden raami, mutta siitä 
huolimatta rahoitusta on ohjat-
tu peruskoulutukseen panosta-
miseen. ”Koulupaketti” tuo hal-
lituskauden aikana pysyvän 200 
miljoonaan euron lisäyksen.

Konkreettisia asioita ovat esi-
merkiksi useamman oppitunnin 
lisääminen ilman että oppisisäl-
töjä lisätään. Näin esimerkiksi lu-
kemisen, kirjoittamisen ja laske-
misen perustaitojen oppimiseen 
tulee enemmän aikaa. Myös eri-
tyiseen tukeen panostetaan. Val-
takunnallisten uudistusten pe-
rusajatuksena on työrauha ja 
perusasioihin panostaminen - ei 
loputtomia hankkeita tai kehittä-
misprojekteja. Helsingin näkökul-
masta tämä linja vaikuttaa terve-
tulleelta.

Lisäpanostukset menevät tar-
peeseen. Pätevää henkilöstöä tar-
vitaan ja hyvästä henkilöstöstä 
halutaan pitää kiinni. Oppilaiden 
tuelle on kasvava tarve. Koulujen 
eriytymiskehitykseen pureutuva 
tarveperustainen rahoitus edel-
lyttää riittävää mittakaavaa ollak-
seen vaikuttava. Jokaisen koulun 
on oltava hyvä koulu.

Kirjoittaja on sosiaali- ja 
terveystoimen apulaispormestari

KOLUMNI

Daniel Sazonov
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TÄSSÄ
NUMEROSSA 

Hesarin uusi päätoimittaja 
luottaa myös painetun 
sanan tulevaisuuteen

Jaskan Grilli on 
nakkikioskien 
klassikko11

SIVU

54

SIVU SIVU Oletko jo käynyt 
saneeratussa Hakaniemen 
Kauppahallissa?

Meri-Helsinki

Alueen elämyksellisyyttä 
halutaan vahvistaa.

Eteläsataman itäosan suunnitte-
luperiaatteet ja Allas Sea Poolin 
kehittämisvaraus etenivät pää-
töksentekoon elokuun lopussa. 
Tavoitteena on luoda Katajano-
kalle uutta, keskustan merellisyyt-
tä ja elämyksellisyyttä vahvistavaa 
sekä kulttuuriin ja vapaa-aikaan 
painottunutta kaupunkitilaa laa-
jentamalla kävelykeskustaa Ete-
läsataman itäosan ranta-alueelle. 
Aluetta kehitetään kulttuuriympä-
ristön lähtökohdista ja sen ainut-
laatuiset arvot tunnistaen. 

Helsingin kaupunki on laati-
nut Eteläsataman itäosaan suun-
nitteluperiaatteet, joilla ohjataan 
alueen kehitystä tulevina vuosi-
na. Tavoitteena on vahvistaa kes-
kustan merellisyyttä, täydentää 
aluetta rakentamisella sekä luo-

da Katajanokalle toiminnallises-
ti monipuolinen merenranta-alue 
ja uusi puistokatu, jotka toimivat 
luontevana jatkeena kävelykes-
kustalle.

Suunnitteluperiaatteissa esite-
tään myös Katajanokanlaiturilla 
sijaitsevan meriuimalan kehittä-
mistä pysyväksi osaksi Eteläsata-
man merellisiä toimintoja. Kiin-
teistökehitysyhtiö Nordic Urban 
Oy hakee kaupungilta kehittä-
misvarausta noin 5 500 k-m2:n 
kokoisen kylpylätoiminnan sekä 
ympärivuotisen tapahtumapaikan 
suunnitteluun. Nykyistä laajem-
man kylpylärakennuksen suunnit-
telusta on tarkoitus järjestää ark-
kitehtuurikilpailu.

Suunnitteluperiaatteissa esite-
tään myös mahdollisia täydennys-
rakentamisen paikkoja. Eteläsa-
tama on osa merellisen Helsingin 
ikonista kansallismaisemaa, jo-
ta kehitetään kulttuuriympäris-
tön lähtökohdista ja alueen arvot 
tunnistaen. Mahdollinen uudisra-
kentaminen sovitetaan ympäris-
töönsä siten, että alueen eri osista 
aukeavat näkymät ja suunnittelu-

alueen tunnistettava kaupunkiku-
va sekä Helsingin merellinen silu-
etti säilyvät.

Eteläsataman itäosan suun-
nitteluperiaatteita sekä Allas Sea 
Poolin kehittämisvarausta esi-

teltiin kaupunkilaisille 13. huh-
tikuuta järjestetyssä verkkotilai-
suudessa. Mielipiteitä kerättiin 
verkkotilaisuuden lisäksi Kerro-
kantasi-kyselyssä 29.3. – 19.4. vä-
lisenä aikana. 

Suunnitteluperiaatteista saatu 

Eteläsataman itäosaa kehitetään
palaute oli pääasiassa positiivis-
ta ja keskittyi kaikkiin esitettyihin 
aiheisiin. Meriuimalan osalta saa-
dussa palautteessa arvosteltiin ny-
kyisten rakennusten ja toiminnan 
sopimattomuutta historialliseen 
kansallismaisemaan. Keskuste-
lua kylpylärakennuksen suunnit-
telusta jatketaan kaupunkilaisten 
kanssa arkkitehtuurikilpailun yh-
teydessä.

Keskustelua herätti myös Ka-
tajanokan kaakkoiskulmassa si-
jaitseva Matruusinpuisto, joka ei 
kuulu nyt käsiteltävään suunnit-
telualueeseen.

Suunnitteluperiaatteita on täy-
dennetty vuorovaikutusvaihees-
sa saatujen mielipiteiden perus-
teella ja ne huomioidaan myös 
alueen kaavoitustyössä. Meriui-
malahankkeen kulttuuri- ja ta-
pahtumatoimintojen aiheuttamia 
meluvaikutuksia tullaan arvioi-
maan tarkemmin suunnittelun 
edetessä ja rantareitti on osoitettu 
myös meriuimalan edustalle.

Eteläsataman itäosan kehittämisalue

helsingin kaupunki

kone.fi

Pyydä tarjous ja jätä yhteydenottopyyntö 
KONEen asiakaspalvelukeskukseen numeroon 0800 150 63 
tai sähköpostitse osoitteeseen asiakaspalvelu@kone.com

Pohjoismaissa on tapahtunut viime vuosina useampi 
vakava onnettomuus ja useita “läheltä piti” -tilanteita 
pienille lapsille hisseissä, joissa korin ovi on 
veräjämallinen. Jotta lapsi ei pääse jäämään tason 
oven ja veräjän väliin, kerrostason oven sisäpinnalle 
voidaan asentaa suojakotelo. Tällöin ovet eivät mahdu 
menemään kiinni, jos välissä on lapsi. 

Läpinäkyvä, polykarbonaatista valmistettu suojakotelo 
on huomaamaton ratkaisu, joka estää lapsen joutumisen 
veräjän ja tason oven väliin jäävään tilaan. Se soveltuu 
lähes kaikkiin veräjähisseihin ja on nopea asentaa. 
Lisäratkaisuna on mahdollista asentaa myös sivusuojat, 
jotka estävät oven sivuille jäävään tilaan joutumisen.

PARANNA HISSISI TURVALLISUUTTA!
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Ajankohtaista

Hesarin uusi päätoimittaja
juha laitalainen

”Uskon voivani vaikuttaa uudessa toimessani siihen, että lehden taso 
nousee. Muutenhan päätoimittajaa ei tarvittaisi”, Erja Yläjärvi sanoo. 

Timo Elo

Syyskuun alussa Helsingin 
Sanomien uutena 
päätoimittajana aloittava 
Erja Yläjärvi sanoo olevansa 
kilpailuhenkinen ihminen. 

Haastattelua tehtäessä Erja Ylä-
järvi on viimeistä viikkoa ennen 
kesälomaansa HBL:n päätoimit-
tajana. Syyskuun 4. päivänä hän 
aloittaa vastaavana päätoimittaja-
na Helsingin Sanomissa. 

Työuransa aikana hän on toi-
minut myös Iltalehden päätoi-
mittajana, Helsingin Sanomien 
toimituspäällikkönä, Kouvolan 
Sanomien päätoimittajana, STT:n 
uutispäällikkönä, kirjeenvaihtaja-
na Brysselissä sekä toimittajana 
Keskisuomalaisessa ja Savon Sa-
nomissa. 

”Helsingin Sanomien kulttuuri-
nen perintö on hyvin vahva, ja ar-
vostan sitä”, hän sanoo.

DYNAAMINEN ja energinen. Näil-
lä sanoilla kollegat ovat kuvailleet 
Erja Yläjärveä.

”On tietenkin mukava kuul-
la, kun ihmiset puhuvat hyvää, 
mutta on totta, ettei minulla ura-
ni aikana ole ollut avoimia kon-
flikteja, vaikka olen ollut vaikeis-
sakin tilanteissa. Aina olen tullut 
ihmisten kanssa toimeen! Mutta 
toisaalta olen myös itsepäinen ja 
saatan olla kärsimätönkin. Toivon 
asioiden tapahtuvan nopeasti.” 

Erja Yläjärvi kertoo olevansa 
aamuvirkku. Hän herää yleensä 
viiden kuuden aikaan. Myös var-
haiset juoksulenkit ovat kuuluneet 
asiaan. 

”Korona-aikana hankin kaksi 
koiraa, ja juoksulenkit vaihtuivat 
koiramarsseihin”, hän naurahtaa. 

”Asun Pakilassa, mutta muutta-
essani Helsinkiin parikymmentä 
vuotta sitten ensimmäinen kotini 
oli Taka-Töölössä, Päivärinnan-
kadulla, jonne tuli postiluukusta 
myös Töölöläinen. Sittemmin mo-
net työpaikkani ovat olleet lähellä 
Töölönlahtea, joten ennen ja jäl-
keen työpäivän olen ollut likei-
sissä suhteissa Töölöön. Minusta 
tuntuu, että jos asuisin kantakau-
pungissa, asuisin mielelläni Töö-
lössä. Tämän hetken perhetilan-
ne suosii kuitenkin väljempää ja 
luonnonläheisempää asumista.”

Miten Helsingin Sanomat voisi 
paremmin edistää tiedon kulkua 
eri kaupunginosissa?

”Kyllähän tässä on iso haaste. 
Ongelmana on tietenkin se, että 
Helsinki on niin iso ja moninai-
nen. Se vaikuttaa Pohjois-Helsin-
gistäkin nähtynä erilaiselta kuin 
kantakaupungista. Näin ollen 
kaupunginosalehdillä ja erilaisilla 
kaupunginosafoorumeilla on var-
masti kysyntää.”

”Olen usein miettinyt eri kau-

punginosien rooleja tiedottami-
sessa. Myös suuri osa HBL:n ja 
Hesarin lukijoista asuu Töölös-
sä, eteläisissä kaupunginosissa, 
Munkkiniemessä ja Lauttasaares-
sa. Heitä tulisi ehkä huomioida 
paremmin.”

Erja Yläjärvi on syntynyt Kuo-
piossa. Isä Toivo Yläjärvi oli kes-
kustalainen kansanedustaja ja 
ministeri. Kotona seurattiin päi-
vittäisiä uutisia ja yhteiskunnal-
lisia tapahtumia. Isän opetuksiin 
lukeutui ajatus, jonka mukaan 
asema ja varallisuus eivät saisi 
määrittää ketään.

”Tämä on jäänyt isältä mieleen, 
ja olen koettanut noudattaa sitä. 
Ihmisiä pitäisi kohdella samalla 
tavalla riippumatta siitä, keitä he 
ovat ja mitä he tekevät. Omassa 
työssäni olen huomannut pahin-
ta olevan, jos alkaa puhua päättä-
vässä asemassa oleville eri taval-
la kuin niin sanotuille tavallisille 
ihmisille.” 

”Olen syntyperältäni savolai-
nen, mutta olen lähtenyt Kuopi-
osta heti ylioppilaskirjoitusten 
jälkeen, joten pidän nyt itseä-
ni helsinkiläisenä, varsinkin kun 
kaksi lastanikin on syntynyt ja 
kasvanut täällä. Ja vaikka minulla 
nykyään on tämä toinenkin iden-
titeetti, on myös totta, ettei savo-
laisuus lähde minusta mihinkään, 
vaikka mitä tekisin.” 

”Tämä on silläkin tavalla jän-
nää, että kun työssäni tapaan yh-
teiskunnallisessa asemassa olevia 
ihmisiä, niin kyllä savolaiset aika 
nopeasti paikantavat toisensa, ja 
aina siinä muutama hetki juttua 
saadaan aikaan.” 

”Kun kasvoin Kuopiossa, Hel-
sinki tuntui tosi kaukaiselta ja eri-
laiselta. Olihan se ainoa isompi 
kaupunki Suomessa. En kuiten-
kaan koskaan suhtautunut nui-
vasti Helsinkiin ja helsinkiläisiin, 
vaikka tuo kaikki vieraalta tun-
tui.” 

”Isähän oli poliitikkona Helsin-
gissä töissä, minkä vuoksi mekin 
aina välillä käytiin täällä. Silloin 
pyörittiin etupäässä kantakau-
pungissa. Maakunnasta tulevan 
ensimmäinen reaktio oli, että on-
pa paljon ihmisiä ja taloja. Nyt tä-
mä vähän naurattaa, Helsinki on 
Euroopan mittakaavassa pieni 
kaupunki. Mutta tuohon aikaan 
se oli jännittävä paikka. Erityisesti 
ratikat ovat jääneet mieleen tuol-
ta ajalta. Toinen erikoisuus, jon-
ka muistan olivat katukyltit, jois-
sa nimet olivat sekä suomeksi että 
ruotsiksi. Se oli mielestäni eksoot-
tista. Sellaista ei meillä Kuopios-
sa ollut!” 

Nimityksensä myötä Erja Ylä-
järvi on joutunut antamaan pal-
jon haastatteluja.

”Tähänkin tottuu. Se kuuluu 
työhön vähän samaan tapaan 

kuin puheiden pitäminen, vaikka 
tuntuu aina yhtä hassulta puhua 
itsestään, koska toimittajan tehtä-
vähän on lähtökohtaisesti havain-
noida maailmaa itsensä ulkopuo-
lelta.”  

Uutistyössä Erja Yläjärvi ker-
too törmänneensä muiden kolle-
gojen tavoin poliitikkojen harjoit-
tamaan median hallintaan, joka 
toteutuu isojen esikuntien ja vies-
tintätoimistojen avulla.

”Tämä on selvästi keino yrit-
tää hallita viestintää, mikä loppu-
jen lopuksi kertoo aika heikosta 
johtamisesta, kun ei uskalleta tai 
pystytä kohtaamaan ihmisiä muu-
ten kuin hallitun mediaoperaation 
avulla. Eikä tiedotustilaisuudessa 
saa esittää vastakysymyksiä!” 

”Ollessani 2000-luvun alussa 
Brysselissä töissä seurasin esimer-
kiksi brittien toimintaa tiedotusti-
laisuuksissa ja heidän tapaansa 
kysyä poliitikoilta vaikeita asioita. 
Mielestäni me olemme Suomessa-
kin hieman oppineet esittämään 
suoria kysymyksiä. Epäkohtelias 
ei toki tarvitse olla, mutta riittä-
vän suora kyllä.” 

”Uskon median toiminnan pa-
ranevan vuosi vuodelta. Olenkin 
sanonut monta kertaa, että ellen 
uskoisi tähän alaan, olisin läh-
tenyt pois jo kauan sitten. Silti 
odotan median suhteen vaikeita 
vuosia jo senkin takia, että tek-
nologiset muutokset ovat nopei-
ta. Myös tämä yhteiskunnallinen 
koheesio vaikuttaa haastavalta. 
Meillä vallitsee eripurainen yh-
teiskunnallinen tunnelma, joka 
myös tekee lukijoista erilaisia. 
Mutta samaan aikaan, jos miettii 
Helsinkiä ja helsinkiläisiä, näyttää 
siltä, että Hesarilla on hyvät mah-
dollisuudet pärjätä digitaalisessa 
ajassa. Toisaalta on sanottava, et-
tä ajat, jotka vallitsivat 1990-lu-
vun lopulla ja 2000-luvun alussa 
alalle tullessani, jolloin rahaa tu-
li ovista ja ikkunoista, eivät enää 
palaa ikinä.”

Erja Yläjärvi sanoo kaikesta 
huolimatta luottavansa painetun 
sanan tulevaisuuteen. Julkaistu 
tieto säilyy vaikkapa lehtileikkei-
den muodossa. 

”Otan esimerkiksi kuolinil-
moitukset, vaikkeivät ne sinänsä 
journalismia edustakaan. Ne ovat 
pitäneet pintansa painetussa leh-
dessä, mutta eivät ole löytäneet 
tietään samalla tavalla digitaali-
sesti.” 

”Mutta totta on, että painopa-

peri ja lehtien jakelu kallistuvat 
koko ajan, mikä vaikuttaa liiketoi-
mintamaailmaan, jossa elämme. 

Silti paperilehti ei ole mihin-
kään kuolemassa. Toinen kysy-
mys on sitten se, kuinka moni sen 
haluaa ja kuinka monta kertaa vii-
kossa lehden tulisi ilmestyä. Täs-
sä täytyy todeta sekin, että pape-
rilehti kiinnostaa ennen kaikkea 
iäkkäämpiä ihmisiä, jotka ovat 
tottuneet siihen. Mutta jos kat-
son omia lapsiani, niin he eivät 
tule koskaan tarttumaan paperi-
lehteen.” 

Kollegojen kertoman mukaan 
Erja Yläjärvellä ei liiemmin ole 
aistittavissa maailmanparannus-
missioita.

”Tämä liittyy siihen, että tässä 
työssä pitää ymmärtää, mikä on 
mahdollista ja mitä on tekemäs-
sä. Me olemme toimituksessa te-
kemässä päivittäisiä uutisia maa-
ilmasta, jollainen se on. Ja jos 
maailma hyvän journalismin, esi-
merkiksi tutkivan journalismin, 
myötä muuttuu paremmaksi, se 
on tosi tärkeää ja hyvää, mutta me 
emme voi ajatella päivittäistä työ-
tämme pelkästään tästä näkökul-
masta. Me olemme tekemässä uu-
tisia, kiinnostavaa luettavaa, jossa 
sellainenkin sisältö on arvokasta, 
joka sattuu vain viihdyttämään lu-
kijoita.” 

”Täytyy tietyllä tavalla olla nöy-
rä ja muistaa, mikä yleisö on. Täy-
tyy muistaa, että ihmiset maksa-
vat lehtitilauksistaan satoja euroja 
vuodessa. Heille lehtiä tehdään, 
muttei kuitenkaan sillä tavalla, et-
tä alettaisiin mielistellä tai muut-
taa maailmaa heidän ehdoillaan.”

”On selvää, että Hesari herät-
tää usein isoja tunteita, mutta tä-
mä kertoo myös siitä, että sillä on 
valtaa ja vaikutusvaltaa. Siihen 
suhtautuvat intohimoisesti nekin, 
jotka Hesaria haukkuvat. He kui-
tenkin lukevat sitä eli he piittaavat 
lehdestä. Kyllä Hesarin kaltaisen 
lehden pitää pystyä myös vastaa-
maan kritiikkiin ja perustelemaan 
tekemisiään paremmin. Pienen 
toimijan on helpompi olla lähel-
lä ihmisiä. Mitä isompi olet, sitä 
helpommin saattaa ulkopuolisista 
tuntua, että olet ikään kuin nor-
sunluutornissa ja huutelet sieltä.” 

”Ihminen antaa yleensä palau-
tetta silloin, kun hän on tyytymä-
tön. Ja nyt kun olen päättyväs-
sä työssäni päässyt vertailemaan 
maamme ruotsinkielisten ja suo-
menkielisten mielenmaisemaa, 
voin todeta, että suomenkielinen 
mielenmaisema on hieman pessi-
mistinen. Tietty melankolia ja rea-
lismi, jolla varaudutaan pahim-
paan, sisältää toki paljon hyviäkin 
piirteitä, mutta kyllä se helposti 
niksahtaa kyynisyyden puolelle. 
Pitäisi harrastaa enemmän huu-
moria, vaikka kaikkea ei voisi-
kaan kääntää huumoriksi, onhan 
maailma täynnä vakavia asioita. 
Mutta kyky olla ottamatta itseään 
kauhean vakavasti on suositeltava 
ominaisuus”, Erja Yläjärvi sanoo.

”Olenkin sanonut 
monta kertaa, että 
ellen uskoisi tähän 
alaan, olisin lähtenyt 
pois jo kauan sitten.



5Meri-Helsinki   Nro 7  I  23 Ajankohtaista

Kauppahalli pesi kasvonsa

Hakaniemen kauppahallin uusi ilme on valoisa ja korostaa myös rakennuksen arkkitehtuuria.

juha laitalainen

Meri-Helsinki 
Harri Markkula

Hakaniemen kauppahallin 
remontti on tullut 
päätökseen ja kauppiaat ovat 
muuttaneet väistötiloista 
restauroituihin tiloihin.

Punainen lanka toimii nyt sa-
malla liikepaikalla hallin toises-
sa kerroksessa kuin aikaisem-
minkin. 40-vuotisjuhlaansa yritys 
vietti viime vuonna. Uudistuneen 
kauppahallin remonttia yrittäjä 
Raija Lehtinen kuvailee onnis-
tuneeksi.

”Valkoisiksi maalatut seinät 
tuovat tilaan valoa samoin kuin 
ikkunatkin.”

Punaisen Langan kolme pääar-
tikkelia ovat napit, nauhat ja 
vetoketjut, joiden vuoksi kaup-
paan tullaan kauempaakin, 
samoin neppareiden. Nappeja on 
tarjolla kymmenisen tuhatta er-
ilaista mallia monessa eri koossa. 
”Nappeja on perusnappien lisäksi 
joka lähtöön: On kultaa ja hope-
aa, puuta ja luonnonmateriaale-
ja, vintage- juhla- ja strassinappe-
ja. Myydyimpiä ovat lastennapit. 
Laajan valikoiman suosituimpia 
ovat läpiommeltavat puunapit, 
sydän- ja kierrenapit, jalkapallon-
apit sekä juhlavat kultaiset strassi-
napit”, Lehtinen luettelee.

Liikkeen hyllyistä löytyvät eri-
laiset nauhat, kuminauhapuntit, 
huonekalunauhat sekä nauhat 
metritavarana, ompelulangat ja 
-tarvikkeet. Löytyy niin neuloja 
kuin korsettitarvikkeitakin.

”Vetoketjut saattavat olla jopa 
kolme metriä pitkiä, ja niitä myy-
dään mm. veneisiin. Asiakkaita-
mme ovatkin myös verhoomot ja 
ompelimot. Valikoimassamme on 
paljon sellaista, mitä ei saa muual-
ta. Meille onkin muodostunut 
vankka kanta-asiakkaiden jouk-
ko. Mitä ei ole, se tilataan. Täällä 
henkii tekemisen meininki ja vain 
mielikuvitus asettaa rajat”, Lehtin-
en kiittelee.

Yksi Hakaniemen kauppahal-
lin uusista yrityksistä on kuvioitu-
ja sukkia myyvä KøfKøf hallin 
toisessa kerroksessa.

”Tuoreina hallin kauppiaina 
olemme tyytyväisiä tiloihimme, 
kertovat yrittäjät Juho ja Roni 
Rukkila.

”Korona-aikana suunnitte-
limme ravintolan perustamista, 
mutta se olisi tuolloin ollut li-
ian riskialtista. Tilalle tuli ajatus 
uniikkeja sukkia myyvästä liik-
keestä, joka erikoistuisi kuvio-
sukkiin. Vastaanotto Hakaniemen 
kauppahallissa on ollut huikea”, 
Juho Rukkila luonnehtii.

KøfKøfin sukkien valikoimasta 
löytyvät  esimerkiksi karjalanpiir-
akka-, sauna-, poro- ja lakka sekä 
koivupuu-aiheiset sukat. Kar-
jalanpiirakka-sukista tuli hetkessä 
hittituote. Lakkiaisiin on valm-
istettu omat sukkansa ja Pride-

Punaisen Langan kauppias Raija Lehtinen on sananmukaisesti nappikauppias.

viikolle tehtiin sateenkaarisukat.
Juho ja Roni keräävät asiak-

kailtaan jatkuvasti ideoita uusia 
kuoseja varten. Niitä on saatu 
paljon, esimerkiksi possu-, maja-
va-, koira-  ja paljon muita erilai-
sia eläinaiheita. Myös golfpallo-
sukkia kysellään. Viime viikolla 
kauppaan saapuivat lasten sukat, 
joissa seikkailevat mm. keppi-
hevoset!

Ideoita on paljon ja asiakkailta 
tulee kaiken aikaa niitä lisää.

”Sukista on tullut menestysar-
tikkeli”, Juho hehkuttaa. 

Kauppiaat etsivät uusia jälleen-
myyjiä sukille, ja tuotteita löytyy 
Hakaniemen Hallin ja nettisivu-
jen lisäksi Tuurin kyläkaupasta 
Alavudelta.

”Ihana olla täällä”, huokaa luo-

mutuotteita myyvän Kuurnan kas-
vispuodin kauppias Laura Styyra. 
Puoti on sekä luonnonmukaisten 
hedelmien että vihannesten kaup-
pa. 

”Sekä asiakkaat että muut hal-
lin kauppiaat ovat ottaneet mei-
dät lämpimästi vastaan. Olemme 
tyytyväisiä ensimmäisen kerroks-
en valoisuuteen ja myös tärkeisi-
in maanalaisiin kylmäsäilyty-
stiloihin. Oheistilat helpottavat 
tuotteiden tuoreena pysymistä.”

”Päätuotteemme ovat Suomesta. 
Meille lähiruoka on tärkeä. Kau-
kaisin suomalainen tuote tällä het-
kellä tulee Hauholta, enemmistö 
tuotteista tulee Uudeltamaalta. 
Ulkomaiset sesonkituotteet tule-
vat Ranskan luomutukkukeskuk-
sesta. Myymme myös parhaita 
luomu- ja tuoretuotteitaympäri 
Suomea. Myymälämme on hyvä 
lisä Helsingin kasviskauppoihin. 
Toimimme yhdessä myös Kruu-
nunhaan Kuurna-ravintolan kans-
sa.”

Yksi luomupuodin erikoisuuk-
sista on Heikkilän tilan perusmai-
to. Niinikään erikoisuus on kore-
alaiseen keittiöön sopiva musta 
retikka, jonka sesonki tosin on 
ohi. Erilaisia erikoisuuksia tulee 
viikoittain ja ne vaihtelevat se-
songin mukaan.

”Lähtökohtamme on maku-
maailma, joka sopii juuri mei-
dän asiakkaillemme. Olemme-
kin avoimia kaikille ehdotuksille, 

"Hagiksen halli" 
1914 – 2014

➤➤ Hakaniemen Kauppahallin 
syntysanat lausuttiin vuonna 
1908, kun hallille varattiin tontti 
Hakaniemen torin ja Itäisen 
Viertotien, nykyisen Hämeentien 
kulmauksesta.

➤➤ Uuden hallin kaksi suunnitelmaa 
piirsi arkkitehti Einar Flinckenberg. 
Piirustuksissa on myös vuonna 
1912 Kallion kirjaston suunnitelleen 
arkkitehti Karl Hård af Segerstadin 
nimikirjoitus. Pääsuunnittelijana 
pidetään kuitenkin Flinckenbergiä.

➤➤ Flinckenbergin ensimmäisen 
suunnitelman mukaan hallista olisi 
tullut yksikerroksinen, ja siinä olisi 
myyty ainoastaan ruokatuotteita. 
Seuraavaan suunnitelmaan 
Flinckenberg lisäsi toisen 
kerroksen, joka mahdollistaisi 
elintarvikemyynnin lisäksi myös 
muun kaupanteon.

➤➤ Kaupunginvaltuusto asettui 
jälkimmäisen vaihtoehdon taakse ja 
päätti vuonna 1911 kaksikerroksisen 
kauppahallin rakentamisesta. 
Ratkaisuna se oli kalliimpi, mutta 
rakennustaiteellisesti sitä pidettiin 
tyylikkäämpänä.

➤➤ Lopulliset piirustukset ovat 
vuodelta 1912. Niiden mukaan 
rakennuksessa oli tilaa yli 
200 myymälälle. Kesäkuun 
ensimmäisenä päivänä 1914 
avattua kauppahallia luonnehdittiin 
Euroopan suurimmaksi ja 
nykyaikaisimmaksi.

Kauppias Sari Virtanen on ylpeä Mocca Maten uudesta italialaisesta 
jäätelökoneesta.
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joilla voimme taata asiakastyyty-
väisyyden. Meillä on aina aikaa 
keskustella ja antaa reseptivink-
kejä”, Styyra lupaa.

”Tiesin että remontoidusta hal-
lista tulee hieno, mutta tästä tuli 
vieläkin hienompi”, ylistää Mocca 
Maten kauppias Sari Virtanen.

”Erityiskiitoksen ansaitsevat 
uudelleen avatut ikkunat ja up-
eat kaari-ikkunat. Todella hy-
vät uudistukset ovat kulku met-
rosta halliin ja upea terassi”. 
Nimensä mukaisesti Mocca Mate 
on erikoistunut papukahveihin 
laajalla valikoimalla, mutta niiden 
rinnalla on myös laaja irtoteeva-
likoima.

Kahvi -ja teekaupan lisäksi 
Mocca Mate on herkku- ja kark-
kipuoti, josta löytyy kotimaisia pi-
enten tuottajien nekkuja, mark-
kinalakuja, gluteenittomia ja 
vegaanisia makeisia sekä irtokon-
vehteja Belgiasta.

”Uutena herkkuna on Il Pri-
mo -jäätelö Italiasta, 12 makua ja 
2 vegaaanista makua: passion ja 
mustaherukka. Makeaa on tarjol-
la niin aikuisille kuin lapsillekin”, 
Virtanen listaa.

Virtanen luonnehtii puotiaan 
vanhan ajan herkkukauppana, jo-
ka täyttää monen lahjan ostajan 
tai itsensä hemmottelijan erikoi-
simmatkin toiveet.

”Haluamme palvella asiakas-
ta henkilökohtaisesti ja myös ti-
etää lahjan saajan persoonasta ja 
toiveista. Kaunis paketointi kruu-
naa onnistuneen ostoksen, olipa 
sitten kyseessä vain yksi tikkukar-
amelli tai kahvipaketti”.

Yrityksille tehdään persoonal-
lisia lahjoja ilahduttamaan hen-
kilökuntaa tai yhteistyökumppa-
neita.

”Olemme tyytyväisiä remontin 
lopputulokseen. Restauroitujen 
tilojen lisäksi kiitosta saavat ni-
in kylmä- kuin varastotilat”, sa-
noo Reitin Kalan kauppias Liana 
Miettinen. ”Iloitsemme myös si-
itä, että pääsimme samaan tilaan 
kuin aikaisemminkin. Se oli kuin 
kotiinpaluu.”

Valoisuutta tuovat valkoisiksi 
maalatut seinät, jotka saavat Rei-
tin kalan yrittäjiltä kiitosta. Plus-
sana Miettinen mainitsee paljon 
kaivatun terassin hallin torin pu-
oleisella seinustalla sekä kaksi 
uutta ravintolaa, joista toinen on 
täysin vegaaninen.

Kohti uudistunutta 
Hakaniemen kauppahallia
Meri-Helsinki 
Harri Markkula

Kauppallin tulevaisuudesta 
alettiin vakavasti 
keskustella jo vuonna 
2012, jolloin Pirjo Passinen 
aloitti hallikauppiaiden 
puheenjohtajana. 

”Silloin alkanut pesti kesti kuusi 
vuotta, joiden aikana ehti tapah-
tua paljon. Aloitimme keskuste-
lun kaupungin kanssa käymällä 
tapaamassa silloista apulaiskau-
punginjohtajaa Pekka Sauria. Tu-
olloin käytiin vilkasta keskustelua 
torin alle suunnitellusta pysäköin-
tilaitoksesta ja sen vaikutuksista 
niin tori- kuin hallikauppaankin. 
Keskeisenä huolenaiheena oli 
maanalaisen pysäköintilaitoksen 
yhteyteen suunniteltu iso päivit-
täistavarakauppa. Tuolloin kes-
kustelut eivät kuitenkaan vielä 
edenneet hallin remontoinnin su-
untaan”, Passinen kertoo.

”Tilapäisratkaisuna Vanhalle 
Kauppahallille oli hallin toiminto-
jen siirtäminen Hietalahden hal-
liin. Sieltä palattua peruskorjatun 
hallin sisällöllinen konsepti hu-
olestutti kauppiaita. Otimme ak-
tiivisemman roolin ja lähdimme 
voimakkaammin ajamaan näke-
mystämme tukkutorin alaisu-
udessa. Byrokratian seuraamin-
en oli vaikeaa ja kommunikaatio 

virkamiesportaan kanssa oli 
raskasta, välillä jopa ikävääkin.”

Passinen kiittää puoluera-
jat ylittäviä poliittisia päättäjiä, 
joiden kanssa kommunikointi oli 
”erittäin hyvää, ja monella taholla 
oli myös hyvää tahtoa hallikaup-
piaiden kohtalosta.”

Alkuperäiseen budjettiin oli 
Hakaniemen hallin väistötilalle 
hankkeessa varattu 500 000 euroa.

”Silloin annoin ymmärtää, että 
lähempänä totuutta olisi kolme 
miljoonaa euroa, mikä loppujen 
lopuksi tulikin väistöhallin hin-
talapuksi. Edullisempi vaihtoe-
hto olisi ollut torialueelle sijoittu-
va teltta, joka olisi kylläkin ollut 
halvempi mutta ei Suomen talves-
sa kestävä ratkaisu. Lähinnä hu-
vittavaa on, että lopputulema tu-
li loppujen lopuksi maksamaan 
mainitut kolme miljoonaa euroa, 
juuri kuten olin arvaillutkin.”

”Vaihtoehdoksi kaupunki tarjo-
si entisen Elannon rakennuksen, 
sittemmin Sokoksen toista kerro-
sta, joka ei olisi ollut toimiva rat-
kaisu. Se kaatuikin omaan mah-
dottomuuteensa.”

”Väistötilaksi rakennetun hal-
lin arkkitehtuuri jugendtalojen 
kainalossa sai osakseen kritiik-
kiä, mutta toisaalta se istui hyvin 
1960-luvun suoraviivaisten raken-
nusten kanssa”, Passinen arvioi.

Nyt tulee kuluneeksi viisi vuot-
ta siitä, kun hallikauppa siirtyi ti-
lapäiseen rakennukseen, niin kut-
suttuun ”lasihalliin”. Rakennus 
jakoi mielipiteitä puolesta ja vas-
taan, mutta hallikauppiaat olivat 
ratkaisuun tyytyväisiä. 

Lähes kaikki vanhan kauppahal-
lin yrittäjistä muutti remontoituun 
halliin, yhtenä niistä Reinin lihan 
yrittäjäperhe.

”Ajattelimme silloin, että 
olemme nimeomaan hallikaup-
payritys, jolla on pitkät perinteet. 
Nyt yritystä luotsaavat työntekijät 
kolmen sukupolven ajalta, joilla 
on sekä tietotaito että osaamin-
en”, Passinen kertoo. 

Reinin lihan yrittäjäperhe aloit-
ti Hakaniemen kauppahallin re-
montin jälkeen uudella nimellä 
Böf, jonka ohjaksissa on Reinin 
perheen kolmannen polven osaaja 
Patrick Söderman vanhempiensa 
Irmeli ja Kjell Södermanin kans-
sa. Pitkäaikainen ura on takanaan 
myös Tuomas Arolla, kun taas Pi-
rjo Passinen toimii eläkkeelle jää-
tyään mentorina ja oppimestarina.

”Hyppään kuitenkin välillä 
tiskin taakse. Jo avajaisviikolla oli 
ihana tavata vanhoja asiakkaita, 
se oli kuin olisi palannut kotiin”, 
Passinen iloitsee.

Mitä hallikauppiaiden väliseen 
kilpailuun tulee, siitä Passisella 
on vahva mielipiteensä.

”Kauppahallihan on elävä toim-
ija, josta saa kaiken tarvitseman-
sa ruokakoriin, mutta myös kat-
taus erikoisliikkeitä, kahviloita ja 
ravintoloita. Kilpailu on olennain-
en osa tätä tarjontaaa, eikä ole 
välttämättä tyydyttävä ostamaan 
aina samalta kauppiaalta. Siten 
yrittäjät tukevat toinen toisiaan 
asiakkaan eduksi, vaikka kanta-
asiakkuus onkin usein pitkäaikai-
sta ja jopa sukupolvet ylittävää.”

Reinin lihasta tuttu lihakauppias Pirjo Passinen vierailee välillä kanta-asiakkaiden iloksi yrityksen jatkajan 
lihakauppa Böfin tiskin takana. 

juha laitalainen

”Tyytyväisiä ovat myös asiak-
kaamme, jotka arvostavat muun 
muassa sisäänkäyntiä suoraan 
metrosta”, Miettinen kertoo.

Kalevi ja Liana Miettisen liike 
Reitin Kala on toiminut vuodesta 
1941. Vanhimmat liikkeet ovat to-
imineet jo sata vuotta, hallin pe-
rustamisesta lähtien. Lähes yhtä 
vanhoja ovat kauppahallin vars-
in pitkät kanta-asiakkuussuhteet, 
jotka siirtyvät sukupolvelta toi-
selle.

Mitä liikkeen sortimentteihin 
tulee, ne ovat pääasiassa puhtaas-
ti kotimaisia. Laajassa valikoimas-
sa ovat niin kirjolohi, ahven, sii-
ka kuin muikkukin. Silakkafileet 
ovat myös tärkeä tuote.

”Kysytty on savukala, joka tekee 
kesäkuumalla helposti kauppansa 
ja on vaivaton ottaa mukaan vai-
kka piknikille, tarvitsee vain keit-
tää uudet perunat ja se on siinä”, 
Liana Miettinen vinkkaa. Nyt on 
meneillään paras grillikausi. Se 
näkyy kalojen suosiossa, ja niitä 
ostetaan myös itse savustettaviksi. 

”Asiakkaille on tärkeää, että 
hinnat ovat kohdallaan. Siten 
kalakauppojen kilpailu on 
terveellä pohjalla ja asiakkaan 
etu.”

Uusi tulokas kauppahallin 
ravintoloissa on täysin 
vegaaninen ravintola Lohtu, joka 
toimii vanhassa kahvilatilassa 
hallin toisessa kerroksessa.
”Perinteikäs tila toimii hyvin 
ravintolana, kun asiakaspaikkoja 
on paljon", kertoo ravintolan 
toinen omistaja ja yrittäjä Veera 
Kraft.

Uutuus tarjonnassa on ravintola Kirsikka, jolla on upea sijanti hallin 
maamerkiksi muodostuneiden ”Kaksoset”-mainosvalojen alla. 
Ravintolan tekevät valoisaksi uudelleen avatut ikkunat. Ravintolan à la 
carte -menu on saanut inspiraationsa alakerran upeista ruokakojuista, 
helsinkiläisistä klassikoista ja mestariteoksista. Kirsikka on sekä 
ravintola että baari. Se on avoinna myös iltaisin hallin jo sulkeuduttua. 
Lisäksi torin puoleisella seinustalla toimii terassiravintola Hagis.
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Musiikkiteos Aniara 
Temppeliaukion kirkossa
Musiikki

Meri-Helsinki 
Minna Karila

Klockriketeatern ja The 
Crossing, yksi johtavista 
amerikkalaisista 
kamarikuoroista esittävät 1. 
syyskuuta Temppeliaukion 
kirkossa musiikkiteoksen 
Aniara: ajan ja tilan 
fragmentteja.

Aniara perustuu Nobel-palkitun 
kirjailijan Harry Martinsonin av-
aruusseikkailuun, jossa tarkastel-
laan ihmiskuntaa tienhaarassa, 
pakenemassa itse tuhoamaltaan 
planeetalta. 

Teoksen on säveltänyt yhdysval-
talainen Robert Maggio, sen libre-
ton on kirjoittanut Klockriketeat-
ernin johtaja Dan Henriksson. 
Musiikkiteos sai maailman ensi-
iltansa Philadelphiassa kesäkuus-
sa 2019, suuren suosion saattele-
mana.

Klockriketeaternin ja The 
Crossingin tiet kohtasivat, kun 
Philadelphian ooppera teki omaa 
versiotaan Savonlinnan Macbe-
thista vuonna 2003. 

”Olin mukana ohjaaja Ralf 
Långbackan assarina, Donald 
Nally toimi tuohon aikaan oop-
peran kuoronjohtajana. Ystävys-
tyimme. Kun meillä molemmilla 
oli monen vuoden jälkeen omat 
organisaatiomme, päätimme 
toteuttaa idean taiteellisesta 
yhteistyöstä. Pitkien keskustelu-
jen jälkeen ehdotin lähtökohdak-
si Aniaraa. Donald ei tuntenut 
teosta, mutta hän rakastui sii-
hen ensilukemalla. Lopulta löytyi 
sopiva säveltäjä, yhdysvaltalain-
en Robert Maggio, jonka kanssa 
tein läheisesti yhteistyötä. Libretto 
on siis minun, Martinsonin alku-
peräisteoksen pohjalta”, Aniaran 
libretisti ja ohjaaja Dan Henriks-
son kertoo.

Miten luonnehtisit Maggion 
musiikkia? 

”Hänen tyyliään voi luonne-
htia ’amerikkalaiseksi’, helpos-
ti lähestyttäväksi. Muutamassa 
kohtauksessa musiikki on hen-
keäsalpaavan kaunista. Keho-
tin säveltäjää tuomaan teokseen 
vaikutteita muista kulttuureis-
ta ja eri aikakausilta. Kamari-
kuorolle, neljälle muusikolle ja 
kahdelle näyttelijälle tehty teos 
on läpisävelletty. Lisäsin siihen 
myös Peking-ooppera -kohtauk-
sia omalla musiikillaan.”

The Crossing on palkittu kol-

mella Grammylla. Mikä tekee 
kuorosta niin taitavan? 

”Kuoronjohtaja Donald Nally 
on koonnut ainutlaatuisen jouk-
on huippulaulajia, ja hän haastaa 
itseään ja kuoroaan jatkuvas-
ti uusille urille. The Crossingin 
soundi on hienostunut, tarkka ja 
puhdas. Sanoisin, että herkkä kos-
ketus on sen tavaramerkki. Kovan 
työn tuloksena on syntynyt huip-
pukuoro, jolle parhaat säveltäjät 
kirjoittavat mielellään uusia teok-
sia”, Dan Henriksson sanoo.

Miten näyttelijät ja laulajat kom-
munikoivat keskenään Aniarassa? 

”Kirjoittaessani librettoa mie-
lessäni oli Antiikin Kreikan teat-
terikuoro, joka vaihtaa koko ajan 
tehtäväänsä ja tyyliään: laulajat 
saattavat osallistua toimintaan tai 
kuoro voi toimia tunnelman luo-
jana. Kesällä 2023 kuorolla on 
näyttämötoimintaa vähemmän, 
mutta näyttelijät ja pekingoop-
pera-artisti Antti Silvennoinen 
liikkuvat sitäkin enemmän ympäri 
salia. Lavastajamme Joonas Tik-
kanen taikoo meille huikeita vi-
sioita. Temppeliaukion kirkkohan 
on ilmetty avaruusalus.” 

Kuinka ajankohtaisia Harry 
Martinsonin vuonna 1956 julkai-
stun Aniaran teemat ovat tänä 
päivänä?

”Nostan pari esimerkkiä, vaikka 
Aniarassa on hyvin monta tasoa. 
Tarinan lähtökohtana on tilanne, 
jossa ihmiskunta tuhoaa kotipla-
neettansa ydinaseilla – kesällä 
2023 Venäjä uhkailee ydinaseil-
la. Ja vuonna 2017 ICAN (The 
International Campaign to Abol-
ish Nuclear Weapons) sai No-
belin rauhanpalkinnon työstään 

ydinasekieltosopimuksen puoles-
ta – toukokuussa 2023 G7-maat 
eivät edes mainitse sopimusta ta-
vatessaan Hiroshimassa! Aniara 
on avaruusalus tuhansien jouk-
ossa. Kaikki ovat matkalla kohti 
kaukaisia planeettoja. Jokaisella 
aluksella on lohdutuksena ja ti-
etäjänä eräänlainen tekoälyolento 
Miima – nyt kesällä 2023 tekoäly 
on kaikkien huulilla.”

Maailmaa kiertänyt Aniara 
saapuu elokuun vaihtuessa syysku-
uksi Tukholman Östersjöfestivalil-
ta Temppeliaukion kirkkoon. 

”Tämä on Aniaran viimeinen 
lento ja hurja ponnistus ensem-
blelle. Tukholman Berwaldhallen 
on perinteinen, suuri konserttisa-
li, jonka lava muistuttaa Musiik-
kitalon näyttämöä. Sekä Ber-
waldhallen että Temppeliaukion 
kirkko ovat sattumoisin molem-
mat 1970-luvun arkkitehtonisia 
helmiä: rakennukset tukeutuvat 
kallioon, vaikkakin eri tavoin”, 
Dan Henriksson valaisee.

Vuonna 2018 Dan Henriksson 
kirjoitti Aniara-blogissaan näin:
Henkilökohtaisesti olen – tämän 
olen huomannut työstäessäni An-
iaraa – kuitenkin optimisti. Saat-
taa olla naiivia, mutta niin kauan 
kun on tahtoa, on myös mahdol-
lisuuksia. Ja vaikka niin moni 
maailman johtajista ja populis-
tiliikkeistä ei näytä välittävän, 
näemme samalla miljoonittain 
ihmisiä ruohonjuuriliikkeissä – 
tutkijoita, journalisteja, taiteilijoi-
ta, jotka haluavat luoda muutok-
sen. Harry Martinsonin Aniara on 
synkkä tarina. Maapallo, jonka 
alus ja sen matkustajat jättävät 
taakseen, on säteilyn vahingoit-
tama, ihmistekojen saastuttama. 
Itse alukselle, avaruuden laivalle, 
ei ole paluuta. Mutta, silti, on-
han toivo yhä elossa – Miimassa, 
taiteessa, valossa? 

➤➤ Liput: www.fienta.com

John C. Hawthorne

Klockriketeaternin johtaja Dan Henriksson muistuttaa, että vuonna 
1956 julkaistun Aniaran teemoissa on paljon yhtymäkohtia tähän 
päivään. 

"Kovan työn  
tuloksena syntyi 
huippukuoro."

Katso kaikki syksyn 
tapahtumat osoitteesta 

helsinkijazz.fi

jaZZanti-konserttisarja tarjoaa tänä syksynä kiinnostavaa ja laadukasta 
ja improvisoitua musiikkia 16 konsertissa. Konsertit järjestetään 

pääasiassa viihtyissä Hakasalmen huvilassa, Mannerheimintie 13.
Lippujen hinnat 12€/15€/20€, kaverilippu 30€. Liput oivelta tai helsinkijazz.fi

Nyt on aika herkutella 

kotimaisilla saksiniekoilla!

Sirpalesaari 

(Merisatamanranta 10)

p. 09 7425 5566

ti–la 16–23, 28.9. asti

www.ravintolasaari.fi 

 ravintolasaari

kotimaisilla saksi

SiSirprpalalesesaaaariri

PAI   K ALLINEN         J A   S I K S I   H Y V Ä
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Taide

Timo Elo

Bulevardin Taidesalonki on 
yli 100-vuotisen toimintansa 
aikana vaalinut perustajansa 
Leonard Bäcksbackan 
rakkautta taiteeseen.  

Suomen vanhin toiminnassa ole-
va galleria Taidesalonki sijaitsee 
arkkitehti Sigurd Frosteruksen 
piirtämässä vuonna 1912 valmis-
tuneessa arvokiinteistössä Bule-
vardi 3:ssa. 

Taidesalonki on perustettu 
vuonna 1915 Leonard Bäcks-
backan toimesta. Se syntyi rak-
kaudesta taiteeseen. Gallerian 
perustaminen toi Leonard Bäck-
sbackalle mahdollisuuden ol-
la läheisessä suhteessa aika-
laistaiteeseen ja sen edustajiin, 
taiteilijoihin. Varsinaisen sysäyk-
sen gallerian perustamiseen antoi 
senaikainen koulutoveri taiteilija 
Ragnar Ekelund.

Leonard Bäcksbacka oli alun 
perin ajatellut pitää näyttelytoi-
minnan ohessa myös antikva-
riaattia, mutta joutui sittemmin 
luopumaan hankkeesta sen edel-
lyttämän suuren työmäärän vuok-
si.

FT Christina Bäcksbacka edus-
taa kolmatta sukupolvea Taide-
salongin johdossa isänsä Ingjald 
Bäcksbackan jälkeen. Tällä het-
kellä galleria on tauolla kiinteis-
tön remonttisuunnitelmien vuok-
si.

”Vuosien mittaan Taidesalongin 
toiminta on säilynyt periaatteessa 
samantapaisena. Hyvänä lisänä 
näyttelytoiminnan ohella on har-
joitettu taide- ja antiikkikauppaa, 
jonka tuottojen avulla on voitu 
säilyttää näyttelytoiminnan edul-
liset ehdot taiteilijoille”, Cristina 
Bäcksbacka sanoo.

”Siirtyessäni Taidesalongin 
johtoon vuonna 1978 taide-elä-
mässä vallitsi voimakas vasem-
mistosuuntaus, jonka mukaan yk-
sityisgalleriat olivat pahasta. Nyt 
näkemys on onneksi muuttunut.” 

”Näyttelyvieraiden joukossa 
muutos näkyy myös ostajissa. Ai-
kaisemmin, kun oli paljon rahaa 
liikenteessä, pankit ja yritykset 
tekivät runsaasti taidehankinto-
ja. Nykyään näin ei juuri ole. Mo-
net pankit ovat myyneet taiteensa, 
mutta onneksi yksityiset keräilijät 
ovat edelleen taiteesta kiinnostu-
neita.” 

Taidesalongin dekoratiivinen 
tunnus, henkilöhahmo liikettä 
esittävine aiheineen, on somis-
tanut tauotta Taidesalongin kut-
sukortteja ja katalogeja. Se on 
vuosien varrella muodostunut 
ikoniseksi kuvaksi Helsingin tai-
de-elämässä.

Tunnuksen on muotoillut puo-
lalaissyntyinen taiteilija Maria La-
gorio ja se on julkaistu ensi kertaa 
Taidesalongin ilmoituksessa Huf-
vudstadsbladetissa 12.9.1920. 

Venäjän vallankumous oli tuo-
nut Maria Lagorion ja hänen mie-
hensä arkkitehti Nikolai Iszelen-
novin emigrantteina Suomeen. 
Maria Lagorion ensimmäinen yk-
sityisnäyttely oli pidetty vuonna 
1919 Taidesalongissa, joka tuo-
hon aikaan toimi Kasarmikatu 
48:ssa. 

Sittemmin taiteilijapari lähti 
vuonna 1921 Suomesta päätyen 
lopulta Pariisiin.

Mistä oli lähtöisin Leonard 
Bäcksbackan rakkaus taiteeseen? 
Kotoako? 

”Päinvastoin. Hänen isänsä oli 
ankarana lestadiolaisena pikem-
minkin kauhuissaan poikansa 
aikomuksista. Niinpä tämä en-
si alkuun ryhtyi opiskelemaan 
luonnontieteitä, kunnes siirtyi lu-
kemaan taidehistoriaa ja julkaisi 
vuosien varrella kirjoja useista tai-
teilijoista. Hänen kynästään ovat 
lähtöisin kirjat Tyko Sallisesta, 
Jalmari Ruokokoskesta, Ragnar 
Ekelundista, Mauno Markkulasta 
sekä Ellen Thesleffistä. Leonard 
ajatteli, että kun hän ei itse osan-
nut tehdä taidetta, hän voisi aina-
kin yrittää edistää nuorten taitei-
lijoiden asemaa.” 

”Sukumme on alun perin läh-
töisin Pohjanmaalta. Siellä on 
Bäcksbacka-niminen tila, josta 
Leonardin isoisä lähti nälkävuo-
sina jalkaisin Helsinkiin. Perhe tu-
li sittemmin perässä, ja osa paik-
kakunnalle jääneistä sukulaisista 
kuoli lopulta nälkään. Minulla on 
Marcus Collinin valokuvan pe-
rusteella tekemä hieno muotoku-
va isoisästä myhäilevänä ja par-
rakkaana hahmona. Sen sijaan 
Leonardin isästä tehdystä kuvas-
ta näkyy, että siinä oli kyllä anka-
ra mies.”

”Leonardin poika Ingjald, mi-
nun isäni, oli myös suuri taiteen 
ystävä, joka tuli hyvin toimeen ih-
misten kanssa. Näin ollen joista-
kin taiteilijoita tuli hänelle myös 
hyviä ystäviä”, Christina Bäcks-
backa sanoo.

Christina Bäcksbackan ja San-
na Tuulikankaan Taidesalongin 
historiaa esittelevään teokseen 
Satavuotisen toiminnan jälkiä 

(SKS 2015) on koottu galleriassa 
pidettyjen näyttelyjen kavalkadi, 
josta myös ilmenevät Taidesalon-
gissa sadan vuoden aikana näytte-
lyjä pitäneet taiteilijat. 

”Viime aikoina on ollut kovas-
ti juttua, miten naistaiteilijoita on 
sorrettu eivätkä he ole päässeet 
Suomessa tarpeeksi esiin. Mut-
ta kun selailee gallerian näytte-
lyluetteloja, huomaa että vuosien 
varrella siellä on ollut hyvinkin 
paljon naistaiteilijoiden näyttelyi-
tä. Minulla onkin käynyt mieles-
sä, että pitäisi oikein laskea, onko 
heitä ollut alle vai yli puolet esil-
lepanijoista.” 

”Maamme taide-elämässä on 
toki esiintynyt naistaiteilijoiden 
syrjintää ja väheksyntää. Tämä 
tulee esiin muun muassa vanho-
ja kritiikkejä lukiessa. Osa kirjoi-
tuksista on ollut varsin vähättele-
viä. Niissä on saatettu vaikkapa 
käyttää ilmaisua, jonka mukaan 
fröken se ja se on tehnyt hyvin 
naisellista taidetta ja että hänel-
le sopivat parhaiten hempeät ai-
heet.”

”Toisaalta naistaiteilijoiden jou-
kosta nousee esiin Taidesalongis-
takin tuttu Ellen Thesleff, joka 
teki mitä tahtoi ja viis veisasi ylei-
sestä mielipiteestä.”

Christina Bäcksbacka kertoo 
omana aikanaan panostaneensa 
esimerkiksi Vuoden 2005 Nuo-
reen taiteilijaan Viggo Wallens-
kiöldiin sekä Suomen Taideyh-
distyksen dukaattipalkinnon 1999 
saaneeseen Tiina Laitaseen.

”Heistä Tiina Laitanen on viime 
aikoina ollut harvoin esillä, vaik-
ka hän on todella hyvä. Hänen 

töissään on jännä fiilis ja hän on 
käyttänyt niissä paljon luonnon-
materiaaleja. Viggo Wallenskiöld 
puolestaan on taiteilija, jonka 
kanssa on myös ollut hirveän ki-
va keskustella.” 

”Pääosin meillä on ollut esillä 
aikalaistaiteilijoiden töitä. Ja noin 
kerran vuodessa on ollut tapana 
pitää jonkin merkittävän kotimai-
sen taiteilijan muistonäyttely. Sen 
sijaan ulkomaisia taiteilijoita ei 
juuri kannata esitellä, ellei näyt-
telylle koidu kylliksi julkisuutta. 
Mutta nykyään kun taidekritiikki 
on vähentynyt lehdissä lähes ko-
konaan, julkisuuttakin on vaikea 
saada.”

Leonard Bäcksbackalla oli sil-
mää hyvälle taiteelle. Hänen aika-
naan kokoelmia kartuttivat muun 
muassa Ragnar Ekelundin, Mik-
ko Oinosen, Alvar Cavenin sekä 
Marcus Collinin teokset. Ingjald 
Bäcksbackan aikana panostettiin 
etenkin Per Steniuksen, Anitra 
Lucanderin, Rafael Wardin ja Ta-
pani Raittilan taiteeseen.

Leonard Bäcksbacka oli tutki-
jana kiinnostunut myös Pietarin 
kulta- ja hopeaseppien aikakau-
desta, josta hän on kirjoittanut 
kirjankin.  

”Hän kävi aikanaan alaan liit-
tyvän valtavan arkistomateriaa-
lin läpi tallentaen suuren määrän 
muistiinpanoja menneen maail-
man käsityöläisistä ja taiteilijoista. 
Muistan hänet hahmona, joka ai-
na istui työhuoneessaan kirjoitus-
pöydän ääressä”, Christina Bäcks-
backa muistelee.

Leonard Bäcksbackan kiinnos-
tuksen kohteita olivat taideteos-
ten ja hopeaesineiden ohella myös 

Suomen 
vanhin 
toimiva 
taidegalleria

posliini ja lasi sekä antiikkihuone-
kalut.

Leonard Bäcksbacka ja hä-
nen vaimonsa Katarina tahtoi-
vat aikanaan varmistaa, että hei-
dän vuosien varrella keräämänsä 
tasokas taidekokoelma olisi jat-
kossakin taideyleisön nähtävillä. 
Niinpä valtaosa kokoelmasta lah-
joitettiin vuonna 1976 Helsingin 
kaupungille. Kokoelma sijoitet-
tiin vasta valmistuneeseen Mei-
lahden taidemuseoon, joka sit-
temmin vuonna 2012 kuitenkin 
jouduttiin sulkemaan kosteusvau-
rion vuoksi.

”Helsingin kaupungille lah-
joitettu ’Kokoelma Bäcksbacka’ 
on Taidesalongin pitkän toimin-
nan tärkein tulos. Nykyään ko-
koelman töihin voi tutustua Ten-
nispalatsin HAM-taidemuseossa 
kerran vuodessa pidettävässä ko-
koelmaan liittyvässä näyttelys-
sä, jossa aina on keskeisenä esillä 
kokoelmassa edustettu taiteilija. 
Olen tyytyväinen tähän järjeste-
lyyn, onhan Tennispalatsi keskel-
lä kaupunkia ja helposti taideylei-
sön saavutettavissa.”

Vuosien varrella Taidesalongin 
näyttelyissä on käynyt runsaasti 
myös silmäätekeviä henkilöitä.

”Näyttelyiden avajaisissa on 
yleensä aina ollut kovasti väkeä. 
Tässä mielessä muistan hyvin 
etenkin Taidesalongin 100-vuo-
tisjuhlanäyttelyn, jossa oli ihmisiä 
ihan jonoksi asti.”

”Etenkin alkuaikoina monet yh-
teiskunnan merkkihenkilöt kävi-
vät henkilökohtaisesti näyttelyis-
sä, koska he olivat kiinnostuneita 
taiteesta. Useimmiten he myös 
päättivät itsenäisesti mahdollisis-
ta taidehankinnoista. Eikä siinä 
turvauduttu valintakomiteoihin. 
Nyt kaikki on tehty sellaiseksi, et-
tä asioita hoitamaan tarvitaan ai-
na byrokratiaa. Kysytään neuvoa 
vaikkapa ministeriöstä. Tämä ei 
ole hyvä asia. Jos on selkärankaa, 
niin sitä on, ja ellei ole, sitä ei ole.”

”Joku on kysynyt, miten taide-
näyttelyn pitäjä valitaan. Tähän 
olen vastannut, että taiteilijan 
töissä tulee olla myös jokin selittä-
mätön tekijä. Tietysti taiteilijan on 
oltava taiteellisesti lahjakas, mut-
ta hänen töissään tulee olla myös 
jotakin sellaista, mikä tekee niistä 
näyttämisen arvoisia, vaikkeivät 
ne ehkä olisikaan aina yhtä slii-
pattuja ja taitavasti tehtyjä. Pelk-
kä taidokkuus ei riitä. Tietysti työt 
vaikuttavat eri ihmisiin eri tavoin, 
mutta minusta niissä on aina olta-
va jotakin koskettavaa”, Christina 
Bäcksbacka sanoo. 

Taidesalongin ikoninen 
tunnus on Maria Lagorion 
suunnittelema.

sakari soininen

”Kiinnostunut yleisö ja osaavat taiteilijat ovat muodostaneet 
Taidesalongin yli satavuotisen toiminnan kivijalan,” Christina 
Bäcksbacka sanoo. Taidemaalari Anitra Lucander maalasi Christina 
Bäcksbackan muotokuvan vuonna 1970.



Fragments of Time and Space

A musical work for chamber choir and theatre
with three-time GRAMMY® Award Winner The Crossing

September 1st | 8 p.m.
Temppeliaukio Church, Helsinki

Tickets: klockrike.fi

“America’s Most
Astonishing Choir.”

– The New York Times

“The Crossing on ehdottomasti 
parhaimpia kuoroja, joita olen kuullut”

- Helsingin Sanomat

WWW.NETTIKULTA.FI

Asiakkaiden suosittelema

Tule ilman ajanvarausta tai 
varaa aika puh. 044 9877 049. 

Teemme myös kotikäyntejä.

Lapinlahdenkatu 19, Helsinki
ma-pe 10-16, la-su ja iltaisin 

sop. mukaan

KULTAA & HOPEAA
OSTAMME

Tokyokan • Annankatu 24 • p. (09)  622 5553 • info@tokyokan.fi

MAC-keittiöveitset suoraan maahantuojalta   Japanilainen Yukata

Oloasu, 
aamutakki ja 

kylpytakki 
100% puuvillaa

79€

La
hja
vin
kk
i! Tule tutustumaan 

suosittuihin  
japanilaisiin 

keittiöveitsiin!

Rapujuhlat 
Helsingin parhaiden 

merimaisemien äärellä!

Klippan (Ehrenströmintie 14)

p. 09 7425 5590

ti–pe 17–23, 15.9. asti

www.ravintolasaaristo.fi 

 ravintolasaaristo

juha laitalainen

Kirjallisuus

Meri-Helsinki 
Minna Karila

Uusi pienkustantamo Hertta 
Kustannus avasi hiljattain 
ovensa Etu-Töölössä 
Oksasenkadulla. 

Riina Behl ja Tuija Lappalainen 
työskentelivät molemmat pitkään 
Art House -kustantamossa, jonka 
aikana he näkivät kustannusto-
iminnan koko kaaren ja hahmot-
tivat yrityksen perusrakenteet. 
Haave omasta kustantamosta 
alkoi itää jo vuosia sitten, ensin 
vain idealistisena haihatteluna. 

”Ilman taustaamme ja koke-
mustamme en olisi uskaltanut 
lähteä perustamaan omaa kustan-
tamoa”, Tuija Lappalainen sanoo. 

”Olemme saaneet myös todel-
la asiantuntevaa ja ilmaista apua 
Helsingin Uusyrityskeskukselta, 
nykyiseltä nimeltään Business 
Helsinki”, Riina Behl lisää. 

Ilmassa on ollut myös häm-
mästelyä rohkeudesta perustaa 
kustantamo aikana, jolloin kirja-
alan sanotaan olevan kriisissä. 

”Alalla pyörii vanha vitsi siitä, 
että ensimmäinen kirja oli Guten-
bergin Raamattu, ja seuraava nide 
käsittelikin jo kirja-alan kriisiä.”

Hertta julkaisee sellaista kirjal-
lisuutta, josta Behl ja Lappalainen 
itsekin pitävät. 

”Mutta totta kai pitää seurata, 
mitä muut tekevät. Esimerkik-
si Pohjoismaisilla dekkarimark-
kinoilla panostamme ei tarvita, 
aikuisten scifiä ja fantasiaa taas 
kustannetaan Suomessa lopul-
ta aika vähän. On ihanteellis-
ta, jos kykenee yhdistämään sen, 
mitä markkinoilta puuttuu ja mis-
tä lukijana itse nauttii. Kiinnos-
tuksen kohteitamme ovat mm. 
lasten- ja nuortenkirjat. Luke-
misen hiipumista koskevassa hu-
olipuheessa aikuisilla olisi peiliin 
katsomisen paikka: näyttävätkö 
he itse lapsille lukemisen mallia? 
Ja vaikka huolipuhe on perustel-
tua, ei se innosta ketään tarttu-
maan kirjaan. Kirjan täytyy olla 
houkutteleva”, Behl ja Lappalain-
en toteavat. 

Hyvä esimerkki tästä on Har-
ry Potter, joka sai pojatkin luke-
maan.

Miten kotimaiset ja ulkomaiset 
lastenkirjat eroavat sisällöltään? 

”Teemat ovat aika lailla samo-
ja, isoin ero on ehkä huumori. 
Nykynuoret altistuvat paljon 
amerikkalaiselle kulttuurille, 
mutta amerikkalainen huumori 
ei välttämättä toimi kovin hyvin 
Suomessa. Musta brittihuumori 
sen sijaan uppoaa suomalaisiin.” 

Voiko kirjan menestyksestä sen 
kotimaassa ennakoida menestystä 
Suomessa? 

”Ainakin jos kirja menestyy 
Pohjoismaissa, se on yleensä 
lupaava merkki. Kun jostain teok-
sesta tulee TikTok-hitti, se pitäisi 

Hertta tuli Oksasenkadulle

yleensä saada markkinoille heti. 
Kääntäminen vaatii kuitenkin ai-
kaa. Kun suomennos on valmis, 
kirjan aika voi jo olla ohitse.” 

Moni kirjallinen helmi saattaa 
mennä suuremmilta kustanta-
moilta sivu suun. 

”Saimme napattua esimerkiksi 
Manchester Unitedin jalkapalloili-
jan Marcus Rashfordin lastenkir-
jasarjan, joka on ollut menestys 
Iso-Britanniassa. Päätimme myös 
heti, että kirjoissamme pitää olla 
houkuttelevat kannet.” 

Voiko vetävä kansi saada 
jonkun ostamaan kirjan? 

”Melkein väittäisin niin. Kirjal-
lahan on monelle arvoa myös es-
ineenä”, Riina Behl sanoo. 

Suomessa kirjoja on jo mon-
ta vuotta julkaistu tasaisesti läpi 
vuoden, kaikkea ei enää keskitetä 
syksyyn. 

”Esimerkiksi Marika Riikosen 
Yksin, kiitos ilmestyi heinäkuus-
sa, mikä oli sille todella hyvä 

ajankohta. Kirjasta tehtiin hen-
kilövetoisia juttuja, joita ihmisillä 
oli lomallaan aikaa lukea. Julkai-
sujen ajoituksen pohtiminen on 
siis tärkeää, mutta silti se menee 
joskus pieleen.”

Tuore kustantamo ei ole saanut 
nimeään kummankaan lapsen tai 
lemmikin mukaan. 

”Hertta-nimi pyöri mie-
lessämme jo silloin, kun ajatus 
kustantamosta oli vasta haave. 
Olimme työporukalla Sodanky-
län elokuvajuhlilla. Nimi syntyi 
siellä, mutta kumpikaan meistä ei 
sitä keksinyt. Mielestämme Hertta 
on viehättävä, vanhahtava ja läm-
min nimi, joka sopii hyvin myös 
logoomme”, Tuija Lappalainen ja 
Riina Behl kertovat. 

Vanhemmalle polvelle nimi tuo 
mieleen Herttasarjan, romanttisia 
sarjakuvia julkaisseen nuortenle-
hden, joka ilmestyi vuosina 1956–
1968.

Hertta Kustannus julkaisee teok-
sensa ajan hengen mukaisesti niin 
paperilla, e-kirjoina kuin äänikir-
joinakin. Miksi perinteiseen kir-
jaan tuntuu olevan helpompi kes-
kittyä kuin digitaaliseen? 

”Paperisen kirjan lukeminen on 
tottumuskysymys. Mutta eräässä 
kirja-alan tapahtumassa aivot-
utkija Minna Huotilainen piti 
puheenvuoron, jossa hän kertoi, 
että oppiminen ja tekstin hahmot-
taminen on tutkitusti helpompaa 
paperilta kuin ruudulta.” 

Ja lukeminen, formaatista riip-
pumatta, pidentää ikää. Siitäkin 
on tutkimusnäyttöä.

”Etsimme liiketilaa kantakau-
pungin alueelta, mutta emme 
uskoneet löytävämme paikkaa 
näin läheltä keskustaa. Olemme 
innoissamme tästä Oksasenkadun 
sijainnista Temppeliaukion kirkon 
kupeessa, joka on samanaikaises-
ti sekä keskustan tuntumassa että 
rauhallinen. Olemme pitäneet 
ovea auki kadulle, ja ihmiset ovat 
toivottaneet meidät tervetulleiksi.”

➤➤ Hertta Kustannus 
Oksasenkatu 2a

Oksasenkatu on yhtä 
kivijalkaliikettä rikkaampi kun 
Riina Behl ja Tuija Lappalainen 
avasivat oman kustantamonsa 
Temppeliaukion lähelle.
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“Nykynuoret altistu-
vat paljon amerikka-
laiselle kulttuurille.

Kulttuuri
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KRITIIKKI
NÄKYY!Puu, paras ystävämme

Esa Laaksonen

Puu on kaikkien kaveri: se välit-
tää ravinteita maasta, sitoo hiilid-
ioksidia ja tuottaa happea, kuiv-
aa juuristollaan maata ja ehkäisee 
samalla maan pinnan kulumista. 
Puu on kaunis ja käyttökelpoin-
en osa ympäristöämme – harvan 
mielestä puu on ruma. 

Viherympäristöliiton sivuil-
ta paljastuu, että edellä maini-
tun lisäksi kaupunkipuut vaien-
tavat melua, sitovat pölyä ja 
ilmansaasteita, varjostavat ja vii-
lentävät sekä auttavat pinnoite-
tuille kaduille kerääntyvän hule-
veden poistossa. 

Puu on parhaita ystäviämme il-
mastonmuutosta torjuttaessa ja 
muutenkin. Jostain syystä puu 
tuntuu unohtuneen tai siihen suh-
taudutaan välttämättömänä paha-
na viimeaikaisessa kaupunkisu-
unnittelussa.

Vietin muutaman vuoden lap-
suudestani luonnonmukaisella 
mäellä Lauttasaaren vesitornin 
juuressa olleessa päiväkodissa. 
Paikka oli seikkailevalle pik-
kupojan luonteelle mitä ihanin, 
isojen kivien kätköissä voi leik-
kiä ja avokalliot sekä vanhat 
saaristomännyt loivat tunnelmaa. 

Riikka Puhakka, Juho Ra-
janiemi ja Marja Roslund, kau-
punkisuunnittelun ja luonnon 
ympäristön asiantuntijat kirjoitti-
vat vastikään Helsingin Sanomis-
sa omia kokemuksiani sivuten 

luonnonmukaisen pihan merki-
tyksestä lapsen kasvulle ja koke-
musympäristön kehittymiselle. 

Luonnonmukainen ympäristö 
hyödyttää lasten hyvinvointia, 
fyysistä aktiivisuutta, keskitty-
miskykyä ja oppimista. Tutustuin 
muutama viikko sitten Martta 
Wendelin-päiväkotiin Tuusulassa. 
Paitsi että rakennus on kiinnosta-
va rakenteiltaan ja materiaaleil-
taan, niin sen piha on esimerkil-
linen: vaikka maan alla kulkevat 
johdot olivat pakottaneet kaata-
maan osan tontin luonnosta, iso 

osa vanhaa koivikkoa on säilytet-
ty luonnonmukaisena ja uudel-
leen käsitelty pihakin oli lupaava, 
kunhan kasvillisuus pääsee kas-
vamaan. 

Olisikin kiinnostavaa seur-
ata, miten Wendelin-päiväko-
din lapset muistavat oman kas-
vuympäristönsä vanhempina.

Yksikin puu on parempi kuin ei 
yhtään puuta. Helsingissä on to-
ki hienoja suunniteltuja ja luon-
nonmukaisia viheralueita, yleensä 
vanhoilla alueilla kuten Töölössä. 

Mutta kun kaupunkia tiivistetään, 
niin jostain on silloin tingittävä 
– usein puista ja kasvillisuudes-
ta. Ikäviä esimerkkejä löytyy pi-
karaitiovaunun uusilta reiteiltä 
sekä kaupunkistrategian mukaan 
tiivistettäviltä asuinalueilta. 

Ajankohtaisena esimerkkinä 
valitsen tähän Yliskylänlah-
den rantametsän asemakaavae-
hdotuksen, joka toteutuessaan 
tuhoaa asukkaiden luontoyhtey-
den ja muiden muassa korppien, 
palokärkien ja pikkulepakoiden 
asuinaluetta. Uusille alueille is-
tutettavat puut ovat usein har-
vassa ja surullisen näköisiä risuja 
eivätkä juuri menesty varsinkaan 
piha-autokansien päällä. Luon-
non kanssa tulisi olla herkkänä 
ja kuunnella asukkaiden näke-
myksiä poikkeuksellisen tark-
kaan. Kasvillisuuden mielen-
terveyttä tukevasta vaikutuksesta 
lasten ohella aikuisille ei ole epäi-
lyksiä. Ohjeeksi voisi ottaa, että 
jokaisen kaadetun kaupunkipuun 
tilalle olisi istutettava vähintään 
parikymmentä uutta. 

Töölönlahden puistoalueisi-
in onnistuttiin sijoittamaan liki 
kuusi miljoonaa euroa aikoinaan 
– kiinnostavaa rahankäyttöä, jol-
la syntyi keskustaamme kuivunut 
aro turistien ja alueella liikkuvien 
kansalaisten ihmeteltäväksi. 

Arkkitehti Olli Hakanen kuu-
luu niihin kaupunkiaktivisteihin, 
jolla on sanojen lisäksi myös to-
teuttamiskelpoisia ideoita Hels-
ingin kehittämiseen, usein luoval-

la, toisinaan radikaalilla tavalla, 
joka ei tule virkakoneistolle edes 
mieleen. Myös sana on Ollilla hal-
lussaan. Kaupunkimme vehrey-
den kehityksestä hän on todennut: 
”Helsingissä vihreiden luonto-
suhteesta on ollut jäljellä vain 
lehmänkauppa, myyräntyö ja kar-
hunpalvelus.” Kaupunginvaltu-
utettu Pekka Sauri (vihr.) näyt-
tää tämän huomanneen. Hän on 
tehnyt valtuustoaloitteen Töölön-
lahden ”puiston” päivityksestä. 
Toivottavasti aloite menee läpi ja 
alkaa tapahtua: onhan alue nyky-
isellään todellakin outo ja autio: 
kuivunut nurmikenttä. 

Annan Saurille ja kaupungin 
muille päättäjille halvan vinkin: 
unohtakaa hankalasti rakennet-
tavat ja tarpeettomat vesiaiheet 
– meren lahti riittää – ja ostakaa 
Esplanadin palmujen sijaan ensi 
keväänä muutama sata valmiik-
si isokokoista lehtipuuta, jotain 
nopeakasvuista. Istuttakaa ne 
hajalleen Töölönlahden arolle te-
koälyn määrittämille paikoille, an-
takaa ystäviemme kasvaa ja toim-
ia. Luonto ja ilmasto kiittävät ja 
kyllä kaupunkilaisetkin kaverinsa 
löytävät. 

Havainnekuva Martta Wendelin -päiväkodista näyttää 
päiväkotirakennuksen sijoittumisen luontoarvoja kunnioittavan ison 
piha-alueen sydämeksi.

tuusulan kaupunki
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Ruoka

Aikamatka 
grilliruokien 
tarinoihin
Meri-Helsinki 
S. Soininen

Mainio uutuuskirja esittelee 
legendaarisen Jaskan Grillin 
klassikot. 

Museon puiston laidalla, Bottan, 
Storyvillen ja Manalan kupeessa 
sijaitsevasta Jaskan Grillistä on 
monella omakohtaista kokemus-
ta. Varsinkin, jos on sattunut kuu-
lumaan ravintoloista valomerkin 
karistamaan väkijoukkoon. Alle-
kirjoittanutkin on silloin tällöin 
pistäytynyt kioskille, tosin aami-
aiselle suihkunraikkaana matkal-
la aikaiseen aamuvuoroon. 

Snägärityylejä on monia. Jas-
kan Grillin klassikot à la Aliisa 
-teoksen vuolaissa kertomuksissa 
grillienkeli Aliisa Karhumäki pal-
jastaa peräti 77 nimikkoannoksen 
syntytarinan annosten kokoonpa-
noa unohtamatta. Karhumäki, jo-
ka bongasi vuonna 1990 työpaik-
kailmoituksen sanomalehdestä ja 
palkattiin yötöihin Jaskan Grillil-
le, on vuosikymmenten saatossa 
kohdannut monenmoisia ihmisiä. 
Nakkikioski tai koppi kuten Kar-
humäki itse työpaikkaansa kutsuu 
on erikoinen paikka, jossa mässäi-
lee niin valtakunnan eliitti kuin 
tavallinen kaduntallaaja. 

Elettiin synkkien pilvien sävyt-
tämiä 90-luvun alkuvuosia. Työt-
tömän erikoinen -sämpylän väliin 
Karhumäki latasi grillimakkaran, 
ja pitihän duunarillekin olla kun-
non eväät. Ruisleipä vehnäsäm-
pylän vaihtoehtona oli tuolloin 
jotain aivan ennenkuulumatonta. 
Lappeenrannan klassinen Vety in-
noitti Karhumäen ideoimaan Vel-
voitetyöllistetyn, olihan hän itse-
kin velvoitetyöllistetty.

Poliitikkojen kavalkadin ni-
mikkoannoslista sai ponnahdus-
laudan Seppo Tiitisestä, jolle 
Karhumäki ehdotti nimikkoan-
nosta - hän kun tilasi aina liha-
piirakan kahdella nakilla. Karhu-
mäki ei aluksi tiennyt kuka tuo 
pitkä ja komea mies oli. Myöhem-
min hänelle selvisi, että kyseessä 
oli eduskunnan pääsihteeri. Vuo-
det vierivät. Opiskelijat söivät ai-
na kauan listalla paistatelleet Eri-
koisensa. Kansanedustaja Mikko 
Pesälä oli saanut vihiä Tiitisen ni-
mikkoannoksesta ja vaati omaan-
sa. Euro-Pesälän reissumiehen si-
sälle kätkeytyy pihvi ja muna. 

Tiitisestä alkanut lista jatkui 
Uosukaisella, joka oli tuolloin 

pääministeri Esko Ahon hallituk-
sen opetusministeri. Hän halusi 
annokseensa paljon lihaa. Uosu-
kaisen nimikkoannos eli Jahdilla, 
Balkanilla ja munalla täytetty lihis 
on edelleen menulla. Ahon 90-lu-
vun hallitus on yhä hyvin edus-
tettuna Jaskan Grillin menuilla, 
jotka on raapustettu papereille, 
joiden runsaus peittää kioskin 
ikkunat. Esimerkiksi kehitysyh-
teistyöministeri Kankaanniemen 
mieltymyksiin lukeutui lihapiirak-
ka kahdella Camping-makkaralla.
Grillillä ravasi tavallista väkeä, ja 
Manalan tarjoilijakin piipahti luu-
kulle työvuoronsa päätteeksi. Hä-
nen Jaskalainen-annoksensa kä-
sittää kahdella balkansiivulla ja 
kaikilla mausteilla eli sinapilla, 
ketsupilla, valkosipulilla, sipulilla, 
majoneesilla, pikkelssillä, juustol-
la ja ananaksella höystetyn säm-
pylä. Sörsselit ovat oleellinen osa 
grilliruokaa. Vakiomausteita on 
tarjolla on paljon, ja pienestä li-
sämaksusta saa esimerkiksi curry-
majoneesia ja aurajuustoa.

Karhumäki ei ole tehnyt huma-
laisille nimikkoannoksia sen jäl-
keen, kun eräs humalainen va-
paalla ollut taksikuski Jokinen 
nimeltään ei jälkikäteen muista-
nut, että hänelläkin oli oma an-
noksensa, Jokisen eväät nimittäin. 

”Tätä ennen olin jo kerran kiel-
täytynyt. Se oli kieltämättä epärei-
lua tulevaa presidenttiä kohtaan. 
Eikä se presidentti ollut Halonen.”

Nuori mies halusi nimikkoan-
noksen. Karhumäki kyseli, että 
mitä siihen laitetaan, sämpylä vai 
piirakka ja niin edelleen. Sämpy-
län sisälle päätyi cheddarilla ja au-
rajuustolla täydennetty pihvi. 

”No mikäs pannaan nimeksi? 
Olkoon se Töölöläinen, minä niin 
tykkään Töölöstä.”

O.P. Heinosta Karhumäki ku-
vailee asialliseksi ja mukavaksi 
mieheksi. 

”Minulle riittää kevyempi kat-
taus, laitetaan ruisleipä sämpylän 
tilalle.”

Fyrkman kuten monet muutkin 
annokset ovat edelleen Jaskan 
Grillin mittavassa valikoimassa. 

”Ei ruokaan kannata liikaa ra-
haa laittaa”, oli liikemies Peter 
Fryckman todennut. Niukka an-
nos käsittää reissumiehen jahtisii-
vulla ja kaikilla mausteilla.

”Vai oman annoksenko haluat”, 
Karhumäki kysyi grillillä alvariin-
sa rampanneelta Tapani Kansal-
ta. ”Kyllä, minä haluan oman an-
noksen. Siinä pitää olla ananasta,” 
artisti vastasi.

Mutta mikä kumma on Tabis-
mies? Sehän on ambulanssikus-
ki, jonka töhnään on ladattu lihis, 

pihvi, kinkkusiivu ja muna.
Ilkka Vainiota ei voi sivuuttaa 

tässä jutussa, sillä hänen ja Kar-
humäen välille kehittyi erityinen 
suhde. Ennen raitistumistaan Vai-
nio saattoi nukkua Jaskan Grillin 
puiston pensaassa. Eräänä aamu-
yöllä hän kömpi pusikosta luu-
kulle. 

”No tee, mutta tee sellainen, et-
tä lähtee isompikin nälkä”, muu-
sikko sanoi. Ilkan erikoisella kyl-
lä nälkä lähtee, siitä pitää huolen 

sämpylä sekä kaksi kokolihapih-
viä, munaa ja cheddarsiivua. 

Vaikka kirjassa ei mainita julk-
kiskokin vierailua, niin kerrotta-
koon, että vuonna 2012 Jaskan 
Grilli sai maailmanlaajuista huo-
mioita, kun Anthony Bourdain 
kävi testaamassa grillin antia Sa-
mi Jaffan kanssa. TV-tähti söi ai-
nakin makkaraperunat, jotka lu-
keutuvat paikallisten taksimiesten 
suosikkeihin. 

ari haimi

Jaskan Grillin todellinen sielu on Aliisa Karhumäki.

Kari Tapion mukaan nimetty annos on Olen suomalainen.

Grillillä kävi säännöllisesti 
myös nuori, kaunis nainen, jonka 
litaniaan lukeutui sämpylä, pihvi, 
muna, ananas ja cheddar. Kauno-
tar-annos oli näin syntynyt. 

Tarja Halosen valinta edustaa 
presidentillistä ruokamakua, joka 
oli cheddariin ja kokolihapihviin 
kallellaan. Halonen ei itse asioi-
nut grillillä, vaan annoksen laa-
timisessa puhemiehenä toimi hä-
nen puolisonsa Pentti Arajärvi. 

Vuosituhannen vaihteessa Jas-
kan Grilli sai uuden modernin 
kopin. Enää ei Karhumäen tar-
vinnut käydä Manalan vessassa, 
varsinkin kun pitkätukkaportsari 
oli antanut hänelle porttikiellon. 
Uusi grillikioski varustettiin myös 
rasvakeittimellä ja astianpesuko-
neella.

”Hieno mies – ja aina selvin 
päin”, Karhumäki kuvailee suur-
lähettiläs Jari Vileniä, jonka ni-
mikkoannosta rikastuttaa myös 
kylmäsavuporo. 

Teoksessa esittäytyy pitkä lita-
nia näyttelijöitä, muusikoita ja ur-
heilijoitakin. Tommi Mäkisen jät-
tämä valtava tippi jäi Karhumäelle 
mieleen. 

”Minä en tarvitse omaa annos-
ta”, sanoi vuonna 2021 kansan-
edustaja Petteri Orpo. ”Se on 
kuule, Petteri, semmonen juttu, 
että ihmiset unohtavat nopeasti, 
jos ei nimi näy listalla”, Karhumä-
ki vastasi. 

Pari viikkoa ennen vaaleja Or-
po palasi luukulle ja tiedusteli on-
ko tarjous vielä voimassa. Näin 
syntyi bratwurstin, paahdetun si-
pulin ja BBQ-kastikkeen siivittä-
mä Orvon oivallus.

Karhumäki oli työnsä lomassa 
kirjoittanut vuosien varrella ru-
nomuotoisia kronikoita, joissa 
hän muisteli kohtaamisiaan gril-
lillä. Aviadorin kustantamassa 
ja Vesa Tompurin toimittamassa 
teoksessa herkutellaan paitsi ta-
rinoiden siivittämällä grilliruoalla 
myös Karhumäen opettavaisella 
elämännäkemyksellä. Karhumä-
en kantava periaate on tehdä työt 
molemmilla käsillä, ei vasurilla 
kuten liian usein on tapana. 

”Voin pitkästä elämänkoke-
muksesta vakuuttaa, että tois-
ten ihmisten asettaminen itsensä 
edelle tekee vasta elämästä täy-
den,” Karhumäki sanoo. Paikoitel-
len ronskiakin kieltä sisältävä teos 
on hauska katsaus etutöölöläisen 
ilmiön tapahtumiin.

Pitäähän grillienkelin itsekin 
syödä. Aliisan oma nimikkoan-
nos käsittää ranskalaiset, broile-
rikuutiot sekä perusmausteet cur-
rykastikkeella ja chilimajoneesilla 
ryyditettynä. 

Snägärit ovat kutakuinkin ka-
donneet Helsingistä, mutta Jaskan 
Grilli porskuttaa, ja 84-vuotias 
Aliisa painaa yhä yötöitä viikonlo-
pun kiireisinä hetkinä. Hän odot-
taa, että saisi vielä toteuttaa Sauli 
Niinistön nimikkoannoksen, joka 
silloin puolivallattomina vuosina 
jäi tekemättä. 

”Hän jos kuka on sellaisen an-
sainnut.”
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JUHLAPAIKKA
STADILAISILLE!

 
Seuraa meitä myös sosiaalisessa mediassa
www.instagram.com/temamatkat
www.facebook.com/Temamatkat

Inspiroidu lisää osoitteessa TEMAMATKAT.FI

Kesää on vielä hetki jäljellä, mutta miksipä et miettisi jo nyt miellyttävää matkaa valoon ja lämpöön 
- pakoon marraskuun pimeyttä, edes hetkeksi! TEMA-matkat ovat löytöretkiä kiehtoviin kulttuureihin, 
historiaan ja myös luonnon ihmeisiin. Matkallamme on aina mukana asiansa osaava suomenkielinen 

Tema-opas, jonka ansiosta tutustut maahan ja sen vierailukohteisiin pintaa syvemmältä 
– muistoja eliniäksi.  Asiakkaamme palaavatkin matkoillemme kerta toisensa jälkeen!

INTIAN KULTAINEN KOLMIO JA TIIKERISAFARI
Kiertomatkamme Kultaisessa kolmiossa vie Agraan, 
Jaipuriin ja Delhiin ja tutustumme moniin Intian tärkeim-
mistä nähtävyyksistä. Tämän upean matkan kohokohtiin 
kuuluvat Taj Mahalin maailmanperintökohde, Mahara-
džan palatsi ja Amberin linnake. Ikimuistoisella Tiikeri-
safarilla Ranthamboressa voit tuntea olevasi keskellä 
Viidakkokirjan maailmaa, ja hyvällä onnella näet 
kissaeläimistä suurimman. Matkan päätteeksi 
New Delhissä ympärilläsi on nykypäivän Intia.

Lähtö: 11.11.2023., 8 pv, alk. 2 250 EUR

SUOSIKKI - MONIKULTTUURINEN MALESIA
Malesialla on uskomattoman paljon tarjottavanaan. 
Lähes kahden viikon pituisella matkalla ehdit kokea 
paratiisillisia pikkusaaria, sademetsiä ja vilkkaita 
kaupunkeja. Näemme muun muassa monikulttuurisen 
Kuala Lumpurin, maailmanperintökohde George Townin 
trooppisella Penangin saarella, Cameron Highlandsin 
kauniit teeviljelmät ja Sandakanin sademetsät. Suurella 
Borneon viidakkosaarella vierailemme orankien 
kuntoutuskeskuksessa ja teemme unohtumattomat 
venesafarit Kinabatangan-joella. ”Malaysia, Truly Asia”.

Lähtö: 10.11.2023., 14 pv, alk. 3 950 EUR
Lähtö: 14.2.2024., 14 pv, alk. 4 590 EUR

UUTUUS  

TEMAn marraskuu on mahdollisuuksia täynnä!


